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EXPEDIENTE No. 06083376

FECHA DE LA SOLICITUD: Agosto 23, 2006

SOLICITANTE: CLARIANT FINANCE (BVi) LIMITED

'CI')ITULO SOLUCIONES CONCENTRAAS DE ABRILLANTADORES
PTICOS

ASUNTO: CONTESTACION A REQUERIMIENTO OFICIAL

DILIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, en mi condicién de apoderada de la sociedad
solicitante, por el presente escrito doy respuesta a su auto notificado por
estado de Noviembre 24 de 2006, que vence Enero 24, 2007 y me permito
presentar los siguientes documentos y aclaraciones:

El documento de PODER ctorgado a mi favor, junto con la prueba de
existencia y representacion legal del solicitante, debidamente
legalizados.

Su traduccién oficial al Espafiol debidamente avalada por el
Ministerio de Relaciones Exteriores.

El documento en el que consta la CESION del derecho a la patente
otorgado por los inventores al solicitante, debidamente legalizado.

Su traduccién oficial al Espafol debidamente avalada por el
Ministerio de Relaciones Exteriores.

Solicitan la traduccién de los anexos del reporte de examen
preliminar internacional. Nos permitimos informarle que la solicitud
PCT en fase nacional que nos ocupa no tiene anexos al reporte de
examen preliminar.

Ruego a usted continuar con el presente tramite.

Sefior Jefe,

L2HL7 ) -

DILIA RODRIGUEZ D'ALEMAN
TLR/srr
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TRADUCCION OFICIAL Mo. 06/413 de un documento escrito en inglés, el cual para su identificacién se
selia con el sello del traductor al tiempo con |a presente Esta traduccion ha sido preparada por Juan
Pablo Piedrahita Aguiera, Traductor e Intérprete Oficial debidamente reconocido de conformidad con 1a
resolucién nimero 718 de 2003 expedida por el Ministerio del interior y de Justicia

(Se traduce un documento de cesion a favor de la compafia Clariant International Ltd , legalizacion y
apostilla No 7'720/ 12'999, escritos en inglés.)

Clarke, Modet & C°
COLOMBIA
(Direccidn en espanol)
CORREQ-ELECTRONICO: clarkemodet@ clarkemodet.com.co
SANTAFE DE BOGOTA, AA. 92397, COLOMBIA
CESION

El suscrito, (en adelante el CEDENTE), Andrew Clive JACKSON,
inventor/disefiador de SOLUCIONES CONCENTRADAS DE
ABRILLANTADORES OPTICOS, con domicilio en 25 Walton Park, Arrégate
HG3 1EJ, Reino Unido, por el presente declara que cede todos y cada uno de
los derechos y privilegios que le cofrespondan o que le puedan corresponder
sobre la siguientes invencidn, disefic industrial, modelo de utilidad a
CLARIANT INTERNATIONAL LTD

con domicilio en Rothausstrasse 61, CH-4132 Muttenz 1, Suiza

El Cedente y el Cesionario firman este documento como prueba de aceptacion

de la cesion.

Dada y firmada en MUTTENZ el dia 11 de Julio, 2006.
(Firmado) Andrew Clive JACKSON

El Cedents
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(Firmado) Dr. Dieter Dunwald (Firmado) Lea Frainier (0/)7
Abogado de Patentes Europeas Administrador de Patentes
E! Cesionario

(Este documento debe ser otorgado ante Notario Publico y legalizado por el

Consul Colombia o mediante Apostiila)

Testimonio

El suscrito, notario publico de Basilea, Suiza, certifico con el presente, la
autenticidad de la firma del Sr. Andrew Clive Jackson, ciudadano britanico,
residente en Arrégate, Reino Unido.

Ademas certifico que las firmas anteriores son las firmas auténticas del Sr
Dieter Diinnwald, ciudadano Aleman, residente en Basilea, Suiza y de la Sra.
Lea Frainier ciudadana de Basilea y Fregiécourt, residente en Fluh (SO),
Suiza, ambos obrando en nombre de Clariant Intemational AG, en Muttenz,

Suiza.
La autenticidad de las firmas se establecié mediante comparacion.
BASILEA, Suiza, hoy 16 (dieciséis) de Agosto, 2006 (dos mil seis)

{Sello de Oblea blanca con cinta)
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Este documento oficial

2. Ha sido firmado por Staehelin, Notario

3. Obrando en calidad de Notario Publico

4. Lleva el sellofestampilia de! Notario Publico
CERTIFICADA

3. En Basilea

6. Hoy 17 de Agosto, 2006

7. Por el Canciller de Estado del Canton de Basilea

8. No.7'720 / 12'999

9. Sello/Estampilla (Sello)

10. Firma (Firmado) Heidi Fischer
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par su confrggificion y a la cual me remito.
Bogota,_Sepflernbre 7, 2006.

e
e P T E
il SN YT ST L)
S TNV A 3N
ey <o
[ —

D0 Y LedTs i

URCIEH GV HAYRH045 T8
Inncy 14 0/

DUCCION OFICtAL No,_0 6 7 4 1.3
JUAN FABLY PlEDt AR A AGLILLA

TRALUCIOR E 4TERFRETE ORUAL

Kio 18 Dr s o 200y
DEL Mii. INTERIOR ¥ L¢ JUSTICIA

rio Trelato ¥ 2848

T trho Noto
Bl sus constor qod ¥

i odo Hace
E::::indl an 3¢ contenido con v

igual tuyo original ho 1anido ¢

ta totocop
n docwmante

'-"-'-"‘.'.‘-‘--?.‘-'-.9.'."\‘1“.’q‘."."-“}?W e
BRI ._i T ‘EJI -7 SEP k)

m'-)g




=i

Clarke, Modet & Co.

Colombia

\

E-MAIL: clarkemodci(itclarkemuodct.com.co
SANTAFE DE BOGOTA, A.A. 92397, COLOMBIA

CESION

El {la) abajo firmante (En adelante EL CEDENTE)

en su caracier de inventor /disefiador

con domicilio en:

por el presente documento declara que cede todos y cada uno
de los derechos que le cormesponden o puedan conesponderle
sobre la siguiente invencidn , modefo de utilidad, dsefio
industriat

con domicilio en

En prueba de la mutua aceptacién de esta casion ambas partes
CEDENTE y CESIONARIO firman el presente documento.

Dado y firmado en

Alos Dlas de De

El Cedente /The Assignor

Ef Cesionario/The Assignee

Este documento debe ser otorgado anle Notario piblico
y legalizade por el Cénsul de Colombial o por Aposlilla

ASSIGNMENT

The undersigned (Hereinafter THE ASSIGNOR)

Andrew Clive JACKSON

Inventor /designor of

CONCENTRATED OPTICAL BRIGHTENER SOLUTIONS
domiciled at

25 Walton Park, Harrogate HG3 1EJ, United Kingdom

do hareby declares that it assigns all and ech of his nghts and
privileges on the following invention, industrial design, ulility
model

to

CLARIANT INTERNATIONAL LTD

with domicite in

Rothausstrasse 61, CH-4132 Muttenz 1, Switzerland

As a proof of the mutual acceptance of this assignment, both
parties ASSIGNOR and ASSIGNEE sign the present document.

Granted and signed at MUTTENZ

on this 11 day of July of 2006

.4\& reew SO /ﬁ.-C-__.__

El Cedent o Assignor
Andrew Clive JACKSON
( ; 13 A ¢ .
‘ A /UU\,( L‘z/ 7 77‘7/ Lt
El Cesionario/The Assignee
Dr. Dieter Dinnwald Lea Frainier
European Patent Attormey Patent Administrator

{This document must be signed before Notary Public and
legalized before the colombian Consul] or by Aposlille
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Attestation

P
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UK.

: . ieter
1 further certify that the above signatures are tl:ue genuine s;gn?tumrfss c:_l;:r;r:ilneil:’
Diinnwald, German citizen, residing in Basel, S:wtzerland, ar\ 0|and .bOth e
citizen of Basel and Fregiécourt, residing in Flih (SO), Switzer '

Clariant International AG, in Muttenz, Switzerland,

i ison.
The authenticity of the signatures was established by compariso

andsix
BASEL, Switzerland, this 16" (sixteenth) day of August 2006 (twothousand !

Leg.Prot.Nr. S0T /2006
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OHCIAL No.
JUAN PAB_O PIEDRARITA AGUILERA

]
bl

TRADUCCIO:

TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL

C IDONEIDAD 045

UNIVERSIDAD NACHINAL DE COLOMBIA

s

identificacién se sella con el sello del traductor al tiempo con la presente Esia traduccién ha
sido preparada por Juan Pablo ?iedrahita Aguilera, Traductor e Intérprete Oficial debicamente
reconocido de conformidad con el Certificado de tdoneidad Profesional No. 0045 expedido por
la Universidad Nacional de Colombia, por el Ministerio de Relaciones Exteriores y autonzado

TRADUCCION OFICIAL No. 03/22€ de un documento escritc en inglés, el cual para su

por el Ministerio del Interior y de Justicia, por resolucién nimero 718 de 2003

(Se traduce un Cenrificado Notarial escrito en inglés, y documento de cesidn adjunios a un
poder otorgade por la compariia Clariant Finance BVI LIMITED, escrito en inglés y espafol y a

las Apostillas Nos. 7427/12271 y 7426/12270).

(Poder otorgado por la compania Clariant Finance, escrito en inglés y espanol,

una hoja)

CERTIFICADO NOTARIAL {Cuando el solicitante es una SOCIEDAD)

(Poderes otorgados en El Salvador, México, Estados Unidos de Ameérica y
Venezuela)
Expedido hoy 8 de Septiembre, 2003, (Dos Mil Tres) el suscritoc Nolario

CERTIFICA que:

1). Dr Traudel Kachholz y Dr. Herbert Wohimann, (nombre de quien firma el
poder), mayor de edad, el primer ciudadano aleman domiciliado en Basel,

Suiza, el segundo ciuidadano de Zirich, Suza domiciliado en Allschwil, Suiza,

suscribieron el anterior documento. —
i sy ey

2) Los otorgantes le son conocidos personalmente y tienen capacidaq-$&g
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TRADUCCION Ofi(CIAL No.

JUAN PABLO PitDXAHITA AGUILERA

TRADUCTO2 £ INTERPRETE OFICIAL

C IDCIEIDAD 045

UNIVERSIDAD NACGIONAL DE COLOMEIA

3) Los otorgantes han suscrito el anterior documento en sus calidades de @

firmantes autorizados de la persona juridica CLARIANT FINANCE (BVI)

LIMITED.

4) La mencionada persona juridica con domicilio comercial en las !slas
Virgenes Britanicas, esta debidamente constituida, tiene actualmente existencia
legal y el fin para el cual se otorga este poder se encuentra dentro de su objeto

social.

5) El otorgante tiene en efecto la capacidad referida y su representaciéon es

fegal y esta autorizado para otcrgar este poder

6) Fundamento las certificaciones 3), 4) y 5) en los documentos auténticos que
para tal fin me fueron exhibidos.

(Firmado) llegible
Notario Publico
{Sello Notarial Dr. M. Staenelin)

Nota: El Consulado de Colombia debe autenticar la firma del Notario Publico.

Para todos los demas paises el Sefior Cénsul de Colombia o ante quien se
otorgue, debe expedir una certificacion dejando constancia de: 1) la

existencia legal de la sociedad, 2) que cumple actualmente con su

social, y 3) que la persona o personas que otorgan este poder|g
facultadas para hacerlo. El Cdénsul también certificara que los tu

vista los documentos que prueban y acreditan tales circunstancias.
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= CIAL No.
O ?IEDRAHITA AGUILERA

TRADUIIO € INTERPRETE OFIQIAL

Jle
CIOM OF
L

“" JUAN PABLC

C DONEIDAD 043

UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA

LEGALIZACION POR EL CONSUL DE COLOMBIA O POR APOSTILLA

(Sello Redondo de Oblea Blanzo con Cinta)

(Al respaldo: Apostilla No. 7427/12271)

CLARKE, MODET & Co

Colombia

Correo-Electronicc: clarkemodet@ clarkemodet.com.co

Santaté de Bogota, AA. 92397
COLOMBIA
CESION

El suscrito, Jurg HELLER (en adelante el CEDENTE) en calidad de

inventor/disenador de “"Productos de

Condensacion

de Acidos

Hidroxicarboxilicos y Glicoles o Gliceroles ", con domicilio en Rosenweg 6, CH-

4104 Oberwil, Suiza, por el presente declara que cede todos y cada uno de los

derechos y privilegios que le correspondan o gue le puedan corresponder

sobre la siguiente invencidn, disefo industrial 0 modelo de utilidad a

CLARIANT INTERNATIONAL LTD

con domicilio en Rothausstrassa 61, CH-4132 Muttenz 1, Suiza

El Cedente y el Cesionario firman este documento como prueba de aceptacion

de la cesion.

Dada y firmada a'los 26 dias del mes de Agosto, 2003.

(Firmado) llegible

El Cedente Jurg HELLER
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(Firmado) Dr. D. DUnnwald (Firmado) C. Mattenberger
Ei Cesionario

Abogado de Patentes Europeas Administrador de Patentes

(Este documento debe ser otorgado ante Notario Publico v legalizado por el
Consul Colombia o mediante Apostilla).
Certificado

Yo, el suscrito notario publico de Basel, Suiza, por el presente certifico que Ias
firmas anteriores son las firmas auténticas de Dr. Dieter Diinnwald, ciudadano
Aleman, residente en Basel, Suiza, y Ms. Christine Mattenberger, ciudadana
de BirfAG, Suiza, residente eri Basel, Suiza, ambos obrando en nombre de
Clariant International Ltd. en Muttenzz, Suiza, ambos en caldad de
poderhabientes, ambos con firmas conjuntas

Ademas, certifico con la presente, |la autenticidad de la firma dei Sr. Jarg
Séller, ciudadano de Zurich, y Wil, Suiza, residente en Oberwil (BL) Suiza.
.La autenticidad de las firmas se establecid por medio de comparacion.

Basetl, hoy dia 8 (ocho) de Septiembre, 2003 (dos mil tres).
(Sello Notarial)

Apostilla No. 7426/12270

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cual se deja copia en los archivos de esta oficina

para su confrontacion y a la cual me remito. W

BOQOla, Octubre 3, 2003. DUCCION OF Al Mg

JUAN PABLO #£D.{AHITA AGUILERA
TRADUCTCR € INTERPRITE OFICIAL
4 C IDONIIDAD 045
UNIVERSIDAD Not. € ant DE COLOMBIA
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| COLOMBIA

Carrera ] n® ':?3-43 Of 404 Bogota Colombra Tel {37 1) 6350813 Fax. (37 1) 6330824 Emal clarkemodui@clarhemodei com wo

PODER

Yo (nosotros), abajo lirmante(s)

en mi (nuestro) caracter de representante(s) legales de

una sociedad organizada v esistente de acocrdo con las leyes de

y en aclual cumplimiente de su objeto social, con domicifio ¢n

por ¢l presente instrumento confiero (conferimos) poder especial & favor
de DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, con Cédula de Cwdada-
nig No 41 654,882 de Bopota, vy tp 20824 y CLAUDIA LUCIA
CARO RAMIREZ. con Cédula de Ciudadania No 40 017.374 de Tunja,
» Ip 36448, con domicilic en Bogotd, Colombia, para que actuando en
su orden en nombre del (de la} otorgante le (la) representen anle
cualquier enudad. autonidad y/o persona, especizlmente ante las del
orden Admimstrativo, Contencioso Admenistrativo, Judtcial, Tribunales
de Arbitramento y/o cualquier otro en lo referente a los siguientes
asuntos:

1} Solicitar, trarutar. obtener y/o registrar cualquicra de las modalidades
de Propiedad Industrial, ales como' patentes de invencidn, modelos de
utilidad, disenos industriales, variedades vegetales; marcas, lemas,
nombres y ensefas comerciales y denominaciones de origen; asl como
Sus renovaciones.  prorrogas. transferencias, eambios de nombre ‘o
domiciho, contratas v hicencias.

2) Solicutar, tramitar, oblener y/o registrar derechos de autor, en cualguie-
ra de sus presentaciongs asi como la proteccion de secretos industriale; y
know-how

1) Soliciiar, (ramitar, obiener y/o TegIsirar registros S&NILArios, permisos
y/o hicencias de funcianamienta: asi como sus renovaciones o prérrogas,
transferencias. cambios de nombre y/o domicilio, contrales y licencias

4} Ejercer acc:ones de cposicidn, cbservacrén, reclamos, reconsideracion,
reposicidn, apelacién. cancelacién administrativa o judicial, nulidud,
proteccidn al consumidor. concesion de licencias, proteccidn de secretos
industrigles y demas acciones y recursos relacionados con derechos
derrvados de los asunios arriba indicados y en contra de la competencia
desleal, acciones derivadas de 1a obtencién o explotacidén de licencins,
accianes de indemnrzacion de perjuicios. También podra(n) intervenir =n
juicios civiles, comerciales, penales, contencioso-administrativos, tutelas
y de pol:cia, er acciones o Juicios promovidos por el {ta} mandanic o @n
contra el (ellz)

5 Regisirar nombres de dominio ante la entidad compelenie

6} En ¢! ejercicio de este mandato los mandalarios arriba mencionados
quedan faculiades para concibar, cancelar, transigir, comprometer +n
arbitros, desistir, recibir y tomar posesidn de ta cosa objeto de litigio y
renunciar o desistir a derechos concedidos ¢ en curso de concesidn,
admitir los hechos del proceso

7) Ratilicer 0 no la agencia oficiosa

8) Asl musmo faculto (facultamos) a los mencionados apoderados para
recibir notiticaciones v designar apoderados judiciales o extrajudiciales,
sustituir el presente poder y revocar |as sustituciones que hicieren

Dado y firmado en

alos dias de

<Property, such as:

it

‘.'E"n;'.g

AR W

2ge-

QSEE

hednl ]

iiss

A . [

RS =
'gfg-‘-’k 3
:‘e:_:: et
28T g o
ng'&—w: =<
5285 =
g8 e
n T ag et
N

safien

e‘s'%‘gl_'
F&ses

E——

POWER OF ATTORNEY
I {we), the undersigned
Dr. '.I:r:ludcl Kachholz and Dr. Herbert Wohimann
legal representative(s) ol
CLARIANT FINANCE (3VI) LIMITED
an orgamizanon exisimg under the faws ol
BRITISH VIRGIN ISLANDS
and 1n present execulion ol its business acuvity, donncsied a

Citco Building, Wickhams Cay. 7.0, Box 662
Road Town, Tortola, British Virgin Islunds

do hereby grant POWER OF ATTORNEY 1o DILIA MARLA RODBRIGLI Y,
D'ALEMAN, sdentification card No 41 634 882 of Bopota. and tp 20K
and CLAUDIA LLUCIA CARO RAMIREZ, (p 36448, adeniilicaliom cand No
40 017.374 of Tunya, residing in Bogotd. Colombra. 1o act s the order ol then
appaintment in behalf of grantor before any entiy, authority and/or natural or
juridical person, specially before those Admumistranve,  Adminisiriiyve-
Contenuious, Judicial, arbifralion courts, and/ar any ather. wm all maliens
concemning the following.

1} To apply, process, obtawn andfor regisier any of the modalitics of Indisinal
Patens of Invention, Utihty Models. Designs. plani
varicties, Marks, Slogans, Trade Namies and cmbloms and appellatnms ol
Onigin; as well as their renewals, assipnments  changes ol name andéo
domicile, agreements and heenses

1) To apply, process. obtain andfor regisier copytiphts of any kind as well s
protection of tndusirial secrels or know-haw

3} To apply, process, obrain and/or regisicr sannary registrations upcraling
authorizations endfor hicenses, as well as their rencwals or  assipgnments
changes of name and/or domcile, agreements and licenses

4} To bring actions of opposiuon. observauions, claims.
appeal or legal remedies, canccllanons, nullity, protechion to thy cansumgr,
granting of licenses. protection of wrade scerets and other actions related with
rights derived from the above- mentioned matiers and agnnsi the unbair
competiticn, actions resulting from the obtniing ar explonanon of licenses
recovering damages actions They can also inlervence ar paricipate n Civid
Commercial, Criminal or Contentious-Administrateve  frials, the acuons lor
wril mandamus, palice actions; in actions, lawsuits or litigations insinuled h
the grantor or agamst him

5) To register domain names before Lhe competent entity

6) To the effect of this mandate the above-named proxy are cipowered 10
conciliate, cancet, setile, submit to arbitraton, withdraw and 10 receive pnd
lake possession of the ltrgation reiated obyet and waive or renounce the rights
granted or in process of granting, admut the facts of the case

7) To ratify or not the officious agency

8) [ {we) hereby appoint the afore mentioned auorncys with powers 10 reeeevy
notifications and to designate judiciat and extrajudicial auorncys  substitite
this Power of Altormney and to revoke such sustitutions

reeansideratnom

Granted and signed at MUTTENZ

on this 26" day of August of 2003

Y7/

DF Traudel Kachholz
au.'honzed .ngmzrory

H" e
Dr. Herbert Wohlmann

authorized signatory
(Firma / signatura)

1t
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CERTIFICADO NOTARIAL

(Cuando el solicitante es SOCIEDAD)
(Poderes oiorgados en El Salvader. Estados Unidos, México y Venezucla)

dias del mes de e

. ¢l Notano que suscribe DA FE de que:

A los

(nombre de la persona que firma e! poder)

mayer de edad y domiciliado

firmé de su puo

y letra el documenio que antecede.
2. Conoce al (a la) otorgante y que este (8} estd legaimente capacitado
para el olargamienio
3 El otorgante ha firmado
de
\\ de la persona juridica

cl referido documente en su cardeter

Y

\\ [

!J.' citada persona juridica con sede en

N r" ,
con ‘tLﬂia, que tiene actualmente
cxislcr".d'a\\lcgal Y que el acto para ¢l cual seha olorgada este
poder es mprendido entre los que constiluyen su objeto social,
5. El olo:é.:&\ tiene efectivamente la represcnlacién que osicnia. que
esta ¢s Icgiul\a Y que esld facultado pama otorgar este poder.
&. Ins anteriores\yétificaciones de los puntos 3, 4 y 5, me constan porque
he tenido a la viridylos documentos auténticos.

estd  legalmenre

\
NOTA: A continuacién de lo & u:\":r. ¢l Consu? de Colombia deb:

autenticar la firma de! Notario Pﬂblll‘. \\
CERTIFICADO NOTARIAL \\T‘\}:I‘ldo el solicitante s
INDIVIDUD) \\ \\
LT}
Alos dias del mes de \\ \| de
. ¢l Notario que suscribe DA FE de que: \\ ‘\
\
1 \‘\ ‘\
{nombre de la persona que firma ¢l poder) ‘\3‘
\
\
mayor de edad y domiciliado en |:|
firmé en su presencia ¥ '.

¢l documento que antecede, conoce al olorganie y que esie esd' t
lcgalmente capacitado para ¢l olorgamienta. i.'
a

Notano Pablico
NOTA: A continuacién de lo anterior. ¢l Cénsul de Colombia dJ.
autenticer 1a firma del Notario Piblico.

!
Para todos los demds paises ! Sefior Cénsul de Colombla o antJ’
quien se otorgue, debe expedlr una certificaclén dejando constanela I
1) de la existencla legal de 1a sociedad, 2) de que esta ejerce
actuslmente su objeto soclal, y 3} de que la persona o personas que
etorgan el poder estin facultadas para hacerlo, dejando
constancia as{ mismo de que tuvo a la vista las pruebas que acrediten
tales circunstanclas.

LEGALIZACION POR EL CONSUL DE COLOMBIA
O FPOR APOSTILLA

CCION ORICIAL No ey
E&DS PABLO PIEDRAHITA AGUILE

TRADUCTOR B INTERPRETE OFICIAL

¢. IDONEIDAD 045 .
UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOM

"lo do It. The Consul will certily also that the documents e

NOTARIAL CERTIFICATE %2

{ When the applicant Is 8 CORPORATION)
{Powers ol altomey granted in: El Salvador, Mexico, U § A and Venerucla)

This 8™ (eigth) day of Szprember 2003 (twothousandandihree),
the undersigned Nolary CERTIFIES that:

I. Do -'-Fraudcl chholz and r W

(name of the person who signs the power of atarcy)

of legal age, the first German citizen. domiciled in Basel Swuzerland rhe
second citizen of Ztrich, Switzerland. domiciled in Allschwii Swizerland, sei
their hand on the foregoing document
2. The grantors are 10 him persanally knows and thal they have legal capacity
1o execule the document.
3. The grantors have exccuted the forcgoing document w thar capacity al

authorized signatories with joinl signature
of the juridical person CLARIANT FINANCE (BVD LIMITED

4. The mentioned junidical person with place of business on the Brnsh
Virgin Islands is duly organized. has aclual legal exstence and  that ihe
purposes for which the power af attorney 1s granted are within ihe scope of 1y
corporale purposes.

5. The grantors have in fact the referred quality and Ihattherr representa.
tion 15 legal and thal they are empowered 10 grant this power ol atlorney
6. I heve based the above certifications 3. 4 and $, on the authentic documents

which for such purpose were exhibited 10 me.
M Skl N WD
Dr. MStgethelin’

NOTA: Then the Colombiar”@gfgsul must legahze the signalure of the Nawary
Public.

NOTARIAL CERTIFICATE ( When the applicant v an
INDIVIDUALS)
On this day of

the undersigned Notary CERTIFIES that:

(name of the person who signs Lthe Power of Allorncy)

of legal age and domiciled at

signed in s presence the foregoing
document, the grantor 15 1o him personally known and that he/she has legal
capacity to execute the document.

Notary Public
NOTA Then the Colombian Consul must legalize the signature of the Notary
Public,

For all other countries the Colomblan Consut or before whao It fs pranred
must Essue a certification stating 1) the legal existence of the corporation,
1} thar the corporare purposes are actually belng accomplished . 3) tha
the person or persons who grant this Power of Attorney arc empowere)

f rcumsiances were exhiblted to him.

Csompnto |

LEFALIZATION BY THE COLOMBIAN CONSE
APYTILLF
)
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APOSTILLIL

(Comveninm e 1a Hive Jdu § actohre 1941)

50 Land s Schwerz (Sumee,

vure aftenthiche Usbunde

- .
LR TERRTR .L-r\cM..w, ..................
7

Toonow a0 Beonsghe

A, vyt sersehen mil e

Besann

Sl = 81

§5.m Base! (Bale)
7 durvh Jie Stapt kapsler des
8. unter \13- ¢2 9 .

9. Siegel!Stempe!:

al ?%_ . ;
Sreo glfmocl des (desy .. .

Ao,

Sep. 2003

TEl suscrito Notario Trelnta y Sebt de Bogord . %3
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Clarke, Modet & Co.

Colombia

E-MAIL" ¢clurkemodetfuglirhemodel com ¢y

73

SANTAFE DE BOGOTA, A.A. 02307
COLOMBIA

CESION
El (1a) abajo firmante (En adelante EL CEDENTE)

v

en su caracter de inventor /disefador

con gomicllio en:

por el presente documento declara que ceds todos y
cada uno de los derechos que le coresponden o puedan
corresponderle sobre la slguiente invencion , modalo de
utilidad, disefio industrial

a:

con domicilio en

En prueba de la mutua aceptacién de esta cesién ambas
partes CEDENTE y CESIONARIO firman el presents
documento. -

Dado y firmado en

Alos Dlas de De

El Cedente /The Assignor

El Cesionario/The Assignee

Este documento debe ser otorgado ante Notario
publico y legalizado por el Cénsul de Colombia) o por
Apostilla

OUCCION OFICIAL No. ===
TJ);NN PABLO PIEDRAHITA AGUILERA

TRADUCTCR E INTERPRETE OFICIAL
¢. IDONEIDAD 045 N
UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOME

ASSIGNMENT

The undersigned (Hereinafter THE ASSIGNOR)
Jirg HELLER

Inventor /designor of

CONDENSATION PRODUCTS OF
HYDROXYCARBOXYLIC ACIDS AND GLYCOLS OR

GLYCEROL ’

domiciled at

Rosenweg 6, CH-4104 Oberwil, Switzerland

do hereby declare that 1t assigns all and each of his
rights and privilages on the following invention, industrial
design, utility model

to

CLARIANT INTERNATIONAL LTD

with domicile in

Rothausstrasse 61, CH-4132 Muttenz 1, Switzerland
As a procf of the mutual acceptance of this assignment,
both parties ASSIGNOR and ASSIGNEE sign the present
document,

Granted and signed at MUTTENZ

on this 26" day of August of 2003

L, Ll

b]
.~ / ElCedenle /The Assignor

Jirg HELLER
LQ;'/_L&«V(

El Cesionario/The Assignee
Or. D. Dinnwald C. Mattenberger
European Patent Attorney Patent Admimstrator

{This document must be signed before Notary Public and
legalized before the colombian Cansul) or by Apostilie
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Attestation

I, the undersigned notary public of Basel, Switzerland, certify herewith that the above
signatures are the genulne slgnatures of Dr. Dieter Dlinnwald, German citizen,
residing in Basel, Switzerland, and Ms. Christine Mattenber'ger, citizen of Birr/AG,
Switzerland, residing in Basel, Switzerland, both acting for Clariant International Ltd.,
in Muttenz, Switzerland, both as oroxy holders, both with joint signature.

Further I certify herewith the authenticity of the signature of Mr. Jiirg Heller, citizen of
ZUrich and Wil, Switzerland, residing in Oberwil (BL), Switzertand.

The authenticity of all signatures was established by comparison.

BASEL, this 8" (eighth) of September, 2003 (twothousandandthree),

(5’\ \G-ch\w)\\/ Notv

APOSTILL I
(Convenuion de ta Have Jdu S aciobre 1961)

’ e I Land: Schweiz (Susee)
Leg.Prot.Nr.: ?\\ /2003
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